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IIPEqHCII0BHE

B HacTosmee BpeMsi cO3/1aHUe HOBBIX Y4EOHBIX MMOCOOHI IO
U3YYEHUIO TYPELKOTO SI3bIKa SIBJISETCS 1OCTATOYHO aKTyaJIbHBIM.
He cekper, uto Typusm, napTHEPCTBO U B3aUMOJIEUCTBUE C UHO-
CTpaHHBIMH KJIMEHTaMH 1 KOJIJIETaMH CTAaHOBUTC Bee OoJiee pac-
MIPOCTPaHEHHBIM sIBJICHHEM B Poccun.

Eciiv BBI XOTHTE HAyYUTHCS TPAKTHYSCKOMY BIIAJICHHIO Typell-
KHM $13BIKOM, T. €. IOHUMAaTh HHOCTPAHHYIO pe4yb, CAMOMY TO-
BOPHUTb U MaKCUMaIIbHO 3()(PEKTHBHO MOTPY3UTHCS B S3BIKO-
BYIO Cpelly, — MBI IpejyiaraeM BaM 3((eKTUBHYIO METOTUKY
o0yueHwust A3bIKy. E€ 0CHOBHOE TOCTOMHCTBO — KOJIOCCANbHAS
9KOHOMMsI BpeMeHH. OHa [OCTPOeHa Ha pealbHbIX CUTYaLUsaX
oOLIeHNS.

JlarHOE yyeOHOe mocoOue MpencTaBiIseT co00i He3aMEHUMOTO
MIOMOLIHUKA JJIS T€X, KTO PELIMII OTIPABUTLCS B ITyTELIECTBUE,
MOTOMY 4TO TEMAaTHKa, PEACTABICHHAS B KHHUTE, TO3BOJIUT OBJIa-
JIETh JIOPOXKHOM JIEKCUKOU, U Bl HE OTEPsieTECh HU B a3pOIOp-
Ty, HI B HE3HAKOMOM TOPO/I€, HH B TOCTHHHIIE.

CeMb IJ1aB, IPEJCTABICHHBIX B IOCOOUH, Pa30UThI HA HECKOJIb-
KO IIaroB, TAKUM 00pa3oM, MPOJBUTASCH OT IJIaBhI K TJIaBE, BB
MOCTETNICHHO, TIar 32 IaroM, OBJaeeTe A3bIKoM. OTIUYUTEIb-
HOW 0COOEHHOCTBIO TOCOOUS ABISAETCS TO, YTO OHO 3aTparuBa-
€T BCE acCIeKThl, HeOOXOAMMBIC MTPH U3yYEHHUH s3bIKa. Bbl He
TOJIBKO TIONIOJIHUTE CBOM CJIOBapHBIH 3anac (HOBbIE ¢I0Ba y100-
HO pacIpeieICHbI 10 TeMaM), HO U, 00paliasch K pyOpHKe «He-
MHOI'0 TPaMMaTHKW», YKPEIIUTE 3HAHUE IPAaMMaTHKH TYPeLKO-
IO s3bIKa, HO ¥ TONpo0yeTe MOrOBOPUTH MO-TYPELKH (B KaXKI0H
rliaBe moxoOpaHbl yIPaKHEHHS, Ha TIPOU3HOIIICHHE Hanboee
TPYAHBIX 3BYKOB U CJIOB, HHTOHAIMIO). BBl HayunTech 3a1aBaTh
Y OTBEYATh Ha BOIIPOCHI, COCTABIIATH JUAIOTH U, HAKOHEII, Ha-
YYHUTECh TOBOPUTH Ha TYPELIKOM fA3bIKE, MpHUE3Kas B CTPaHbI,
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B KOTOPBIX )KUTEIN FOBOPSIT HAa TYPEIIKOM MJIA BCTPEYasiCh C HO-
CTpaHIIaMHU B Hallel cTpaHe.

KHura ynoOHa /Uit caMOCTOSITENTbHOTO M3YYCHHUs, TaK KaK BbI
CMOXETe IIPOBEPUTH IPAaBUIBHOCTD BBIIIOJHEHU 3a1aHui, 00-
parasch K Kiro4am (0TBETaM), IpeACTaBICHHBIM B KHuUTe. [1o-
cobue TaKkxe MOMOXKET Pa3BUTh BAIly MaMsTh, TAK KaK B ITOCIIe-
IOYIOLUX TJaBax MCIOJIb3YETCs MaTepuan NpeIblAyIIuX IJIaB.
3aKkpenuTh NOJyYCHHBIC 3HAHHUS BaM IMOMOTYT U YJJOOHbBIE Kap-
TOUYKHU. 3ay4MB HX, BBl I0JIy4UTe 00pa3Lbl, 10 KOTOPHIM MOXKHO
OyJeT JIeTKO COCTaBIATh MOI0OHBIE (Pas3bl U MPEIOKECHUS.



BOLUM 1 | e veanro

OTJ]ET, HOJIET U INPUBBITUE

Birinci adam

> H@REMETYEVO HAVA LIMANAINDA

Buxmop u Huna éviiemaiom ¢ Cmambyn na camoneme mypey-
Kot aguaxomnanuu. OHU 3ape2ucmpuposaiu c8ou 6a2agic u npo-
WULTU RACHOPMHBLIL KOHMPOIb. 3amem OHU HAnpasIsiomcs 6 34
ooicuoanus. B asmom momenm x num nooxooum unocmpauey.

Yabancy
Victor
Yabanc>

Victor

Yabancs
Victor

Affedersiniz, siz Terkce konurouyor musunuz?
Evet, konutouyorum. Size yardsm edebilir miyim?
Ostanbul 245. seferine binilme 7-numaral» 33katota.
O nerede?

Levha bu yolun sol tarafsndadosr, dopru gidiniz
ve onu grreceksiniz.

3ok tetoekkbr ederim.

Rica ederim.

IepBbIii mar

> B asporoprry IIIEPEMETBEEBO

HNuocTpanen
Buxrop
HNHocTpanen

Bukrop

HNuocTpanen
Buxrop

W3BuHUTE, BBI (HE) TOBOPHUTE MO-TYPELIKH?

Ha, BaM 4eM-TO TOMOYE?

[Tocaska na peiic 245, CtamOyn, y Berxona Ne 7.
I'ne on?

IIpoxoauTe BOT crofa, NpUAEPKUBANTECH JIEBOI
CTOPOHBI U BBl YBUJIUTE BBIBECKY.

Bonsmoe cracu6o.

[Toxanyiicra.
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@ Cios4

gidito omnem, ombvimue

sefer; uzuro peiic, nonem

gelito npunem, npubvimue

yabancd unocmpaney, unocmpanka
uzer dilemek, affetmek u3zsunams, npowams
konuromak 2ogopumu

yardam etmek nomoeamo

yardam nomoww

binmek caoumscs na /6

ucapa binmek caoumuvcsa na camonem
gemiye binmek cadumucs na cyono
BoI0  6bIX00, BOpOMA

gitmek uomu, examo

yol nymo

saklamak oJeporcamo

gurmek sudemo

tabela, levha 3wuax, swvisecka

IIPOYHTAHTE H 34AIIOMHHTE TH IIPEVIOKEHHA!

Ben nzer dilerim siz Ongilizce konutouyor musunuz?
Size yard>m edebilir miyim?

2. seferine binilme 7 numaral» 33ka1ota.

O nerede?

Bu yolla dopru gidiniz.

Sol tarafta gidiniz.

3ok teroekkbr ederim.

Rica ederim.

M HEMHOTO rPAMMATHKH

1 CkjioHeHH e JIHYHBIX MEeCTOMMEHMIi

Buumanue:

Ecnu B mocnieiaeM ciore ciioBa HIMEIOTCSl OYKBBI «0, W TO OKOH-
YyaHHue HAYMHAETCS Ha «U».
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Ecnu B mocneiaeM ciiore ciioBa UMEIOTCS OyKBBI «II, b», TO OKOH-
YaHHUE HAYMHACTCS Ha «b».

Ecnu B mocnetHeM ciiore ciioBa UMEIOTCs OyKBBI «a,3», TO OKOH-
YaHHEe HAYMHAETCS Ha <.

Ecny B mocneiHeM cj1ore cjioBa UMEIOTCsl OYKBBI «e, i», TO OKOH-
YaHWE HAYMHACTCS Ha «i».

«0, Wy, (I, b», «a,3», «e,i».

Ben yorgun-um — s ycrai.

Sen yorgun-sun — TbI ycTai.

O yorgun — oH (0Ha) ycTal.

Biz yorgun-uz — mbI ycramnu.

Siz yorgun-sunuz — BBl yCTaJIH.
Onlar yorgun-lar — onu ycranu.
Ben bzgbn-bm — s TpyCTHBII.
Sen bzgbn-sbn — Thl IPYCTHBIM.
O bzgbn — 0H (0OHA) IPYCTHBHIN.
Biz bzgbn-bz — MBI TPyCTHBIE.
Siz bzgbn-sbNbz — BBl IPYCTHBIE.
Onlar pzgbn-ler — oHH IpyCTHBIE.
Ben hasta-y-am — s 6oueto.

Sen hasta-san — TbI GoJeenIb.

O hasta — on (oHa) 60eeT.

Biz hasta-y-% — MbI 6oeem.

Siz hasta -s3mz — BbI Ooneere.
Onlar hasta -lar — onu 0ouerot.
Ben iyi-y-im — s xopomuii.

Sen 1yi-sin — TbI XOPOLIHIA.

O iyi — oH (0Ha) XOPOUIHA.

Biz iyi-yiz— MBI XOpomiue.

Siz 1yi-siniz — BbI XOpOIIHE.
Onlar iyi-ler — oHu xoporue.

IIpumeuanue. Eciu crnoBo 3akaHYMBaeTCs HA TIIACHYIO OYKBY
Y OKOHYaHHME HAYMHACTS Ha IIIACHYI0, TO MEXKIY HUMH J0JDKHA
CTOSATBH COCIMHUTENbHAS OyKBa «y». Hampumep: ben hasta-y-amn
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2 O6urMe BOMPOCHI 00Pa3yrOTCs MPU MOMOIIX BOPOCHTEb-
HOT0 OKOHYaHHs: M3 (i, Mu mb), KOTOPOE MUIIETCSA OTACIBHO
OT IPEBIAYIIETO CIIOBA.

Hampumep: Bu anahtar m3?

3anoMHHTE: €CJIU CI0BO 3aKAaHUYMBAETCS HA:
«a,3» — ma?

«e, i» — mi?

«0, Wy — mu?

«I, b» — Mb?

Brbr moMHUTE >TH YHCINTEJABHBIE?

1. bir 6. alty
2. iki 7. yedi
3.13 8. sekiz
4. durt 9. dokuz
5. bero 10. on

() Horosorum mo-rypEnkm!

ITPOH3HECHTE OBIIHE BOITPOCHI (OHH BCEIJIA
HPOH3HOCATCA C [IOBBIIAIOIIEHCA HHTOHAITHEH)

Siz Igilizce konurouyor musunuz?
245. sefere binme gidiyor mu?

Siz Rus3a konurouyor musunuz?
25. sefere binme gidiyor mu?

Siz Fransizca konurouyor musunuz?
52. sefere binme gidiyor mu?

Siz Almanca konutouyor musunuz?
45. sefere binme gidiyor mu?

IIPOYUTAHTE BCIIYX BOIIPOChI H OTBEThI

— Siz Ogilizce konurouyor musunuz?
— Evet, konutouyorum./ Hayar, konuromuyorum.
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— 67 sefere biniliyor mu?

— Evet biniliyor. / Hayar binilmiyor.

— Siz Qalyanca konurouyor musunuz?

— Evet konurouyorum. / Hayar konuromuyorum.
— 98 sefere biniliyor mu?

— Evet biniliyor. / Hayx binilmiyor

IloqBEPHTE OTBETHI CIIPABA H IPOYHUTAHTE BCAYX
HOJTYHYUBUIHECA MUHH-/THAIOT'H

1 Portekizce konutouyor musunuz? | Evet, konurouyorum.

2 Kdmdi Portekizce konurouyor Evet, opreniyorum.
musunuz? Hayoar, usmuyorum.

3 Portekizce mpreniyor musunuz? | Haysr, usmuyorum.

4 Siz Portekiz’e mi usuyorsunuz? | O sizden sol taraftador.

5  Siz Lisabon’a mausuyorsunuz? | Evet, usuyorum.

6  Bu Lisabon seferine binilme mi? | Hayor, Lisabon seferine

7  Kap»a nerede? binilme depil.

OTBETBTE HA TH BOITPOCHI BCAYX

8  Siz Fransazca konurouyor musunuz?

9  Siz Almanca konurouyor musunuz?

10 Siz Rus3za konurouyor musunuz?

11 Sizroimdi dgilizce konurouyor musunuz?
12 Siz roimdi Rus3a konurouyor musunuz?
13 Siz Ongilizce opreniyor musunuz?

14 Siz Fransazca opreniyor musunuz?

IIPon3HECHTE n IIEPEBE/IUTE

15 O Dgilizce konuroabilir.

16 O da Igilizce konuroabilir.

17 Onlar Rus3a konutoamayorlar.
18 Onlar Rus3za opreniyorlar.

19 Biz Igilizce opreniyoruz.

20 Ben Ongilizce konuroamayorum.
21 O Fransxzca konutouyor mu?
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22
23
24
25

O Fransszca konuroamayor.

Ben de Fransazca konuroamayorum.
O Fransszca opreniyor.

O da Fransazca opreniyor.

Kiroul1-25

0 3N LN bW

[ NS T NG T NG TN NS T NS T NG e e e N e e e e e N e B Vo)
N A WD —= OOV N b Wi — O

Evet, konutouyorum.

Evet, konutouyorum.

Evet, opreniyorum.

Evet usuyorum / Haysr usmuyorum.

Evet uzuyorum / Haysr usmuyorum.

Hayor Lisabon seferine binme depil.

O sizden sol taraftador.

Evet, konurouyorum/ Hayar, konuromuyorum.
Evet, konurouyorum/ Haysr, konuromuyorum.
Evet, konurouyorum/ Hayar, konuromuyorum.
Evet, konutouyorum/ Hayar, konuromuyorum.
Evet, konurouyorum/ Hayar, konuromuyorum.
Evet, opreniyorum/ Haysar, oprenmiyorum.
Evet, opreniyorum/ Hayoar, oprenmiyorum.
OH roBOpPHUT MO-aHTJINNHCKH.

Omna To’ke TOBOPUT MO-aHTITHUHCKH.

OHu HE TOBOPSAT MO-PYCCKH.

OHu yyaT pycCcKuH S3bIK.

MBI yuuM aHTIMICKUN S3BIK.

51 He TOBOPIO MO-aHTIIMHUCKH.

OH (ceiiuac) roBOpUT MO-GPaHIy3CKH?
Omna He roBOpuUT NO-(paHITy3CKH.

51 Toxxe He TOBOPIO MO (PpaHITY3CKH.

OH yuuT (GpaHIy3CKH SI3BIK.

OHnHa TOX€e YYUT (PpaHIly3CKUN S3BIK.

10



